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Les informations suivantes sont des informations réglementaires concernant la sécurité générale.
Pour plus de détails, consultez le Guide de sécurité et réglementation accompagnant le PC tablette.

Francais

AVERTISSEMENT CONCERNANT VOTRE SANTE. L'utilisation du clavier ou
d’'un dispositif de pointage risque de provoquer des blessures ou des troubles
graves. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site de la
clinigue Mayo & www.mayoclinic.org.

Pour éviter les sensations de géne au niveau de vos mains, bras, épaules, cou et autres parties du
corps, faites des pauses fréquentes pour vous étirer et changez de position de travail. Au cas ou ces
symptomes persisteraient ou continueraient a se manifester, accompagnés de douleurs lancinantes,
fourmillement, engourdissement, sensations de brilures ou raideur, NIGNOREZ PAS CES SIGNES
AVERTISSEURS ET CONSULTEZ UN MEDECIN AU PLUS TOT.

Informations importantes concernant les piles
" Placez les piles hors de portée des enfants

Ne mélangez pas d’anciennes piles avec de nouvelles piles ou différents types de piles (telles que
des piles au charbon ou des piles alcalines).

" Retirez toujours immédiatement les vieilles piles ou les piles usées et recyclez-les ou jetez-les
correctement.

" En cas de fuite d’une pile, retirez toutes les piles et jetez-les correctement. Avant de les remplacer,
nettoyez le logement a piles en suivant les recommandations du fabricant. En cas de fuite de la
batterie, si de I'acide entre en contact avec votre peau ou vos vétements, lavez-les immédiatement
avec de I'eau courante.

®  AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES. Les électrolytes des
A piles sont corrosifs et PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES AUX
YEUX ET A LA PEAU. ILS PEUVENT ETRE TOXIQUES SI VOUS LES
AVALEZ. Evitez les actions suivantes pouvant provoguer la sortie soudaine
des électrolytes des piles :

" Ne pas ouvrir, percer ou abimer les batteries.
®  Ne pas chauffer les batteries.

" Ne pas jeter les batteries au feu pour en disposer.
Déclaration de conformité a la norme FCC pour I’'exposition aux radiofréquences

Ce produit a été testé et satisfait aux limites d’exposition de radiofréquence FCC définies pour un
environnement non contrdlé sous le paragraphe 47 CFR 2,1093 (d)(2) concernant I'exposition de
radiofréquence de périphériques de radiofréquence.

La puissance de sortie est de loin inférieure aux limites d’exposition de radiofréquence FCC.
Néanmoins, ce périphérique doit étre utilisé de telle maniére que le risque de contact humain pendant
le fonctionnement normal est tenu dans un strict minimum.

Déclaration de conformité a la norme FCC

Ce matériel a été testé et satisfait aux limites s’appliquant aux appareils numériques de classe B, en
vertu des dispositions de I'alinéa 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux

deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne provoque pas d'interférences dangereuses et (2) cet
appareil doit accepter les interférences recues, y compris celles provoquant un fonctionnement non

souhaité.

CE PRODUIT EST FOURNI AVEC UNE GARANTIE LIMITEE : pour les renseignements sur la
garantie, veuillez consulter www.motioncomputing.com/support. Assistance produit : pour
assistance technique ou des questions non traitées dans ce guide, veuillez consulter
www.motioncomputing.com.
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Le clavier sans fil Motion est un périphérique Bluetooth® polyvalent,
concu pour le PC tablette ; il peut étre utilisé sans entrave jusqu'a une
distance de dix metres. Ce document fournit les informations
nécessaires au fonctionnement général de Bluetooth, ainsi que des
instructions spécifiques sur l'installation du clavier sans fil Motion. Pour
plus d'informations sur Bluetooth® et le clavier sans fil, consultez le site
Web http://www.motioncomputing.com/tips.

Connexion des périphériques

Aprés l'appariement, certains logiciels d'application Bluetooth
requiérent une étape supplémentaire pour connecter manuellement
des périphériques, tels qu'un récepteur GPS. Aprés la connexion
initiale, certains périphériques peuvent se déconnecter lorsqu'ils sont
en mode de conservation d'énergie. La plupart se reconnectent
automatiqguement lorsqu'ils sont réactivés.

Installation du clavier sans fil Motion

Matériel requis :
= PC tablette Motion Computing® avec radio interne Bluetooth
_Ou_
= PC tablette Motion Computing M1200 ou M1300 avec carte PC
Bluetooth externe.

1. Installer les piles
Placez trois piles AA dans le compartiment prévu a cet effet, sous le
clavier. Attention a l'orientation des polarités !

2. Activer le clavier

Appuyez sur la touche d'activation/de réinitialisation @ située dans
I'angle supérieur droit pour mettre le clavier sous tension. La DEL d'état
bleue du clavier doit clignoter plusieurs fois. Si elle ne clignote pas,
contrdlez les piles, puis appuyez de nouveau sur la touche
d'activation/de réinitialisation afin de mettre le clavier sous tension.
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3. Vérifier que laradio Bluetooth de votre PC tablette est activée

Cliquez ou frappez sur Démarrer.

Cliquez ou frappez sur Programmes.
Cliquez ou frappez sur Ressources Motion.
Cliquez ou frappez sur Dashboard Motion.
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4. Démarrer I'application Bluetooth

A laide du stylet, frappez une fois licéne Périphériques Bluetooth
située dans la zone de notification. A partir du menu Démarrer, vous
pouvez également sélectionner Panneau de configuration >
Connexions réseau et Internet > Périphériques Bluetooth. Si vous
utilisez le panneau de configuration en Mode classique, sélectionnez
simplement licbne Bluetooth dans la fenétre du panneau de
configuration.

5. Placer le clavier en mode Détection
=  Appuyez sur le bouton de mise sous tension/réinitialisation (1).

= Appuyez sur les touches Fn+R (2). Cette combinaison de
touches réinitialise le clavier.

=  Appuyez a nouveau sur le bouton de mise sous
tension/réinitialisation (1). La DEL bleue (dans la partie
supérieure au centre du clavier) clignote.

6. Rechercher et installer le clavier sans fil

Suivez les instructions fournies avec votre logiciel d'application
Bluetooth pour lancer la recherche du clavier. Lorsque le clavier est
détecté, vous pouvez continuer l'installation conformément aux
instructions. L'annexe A décrit la procédure d'installation de votre
périphérique Bluetooth a l'aide du logiciel Bluetooth de Toshiba fourni
avec les différents PC tablettes Motion.

L'annexe B décrit la procédure d'installation de votre périphérique
Bluetooth a I'aide du logiciel Bluetooth de Microsoft fourni avec
Windows XP Tablet PC Edition 2005.

L'annexe C décrit la procédure pour le logiciel d'application Widcomm
Bluetooth fourni avec les PC tablettes Motion exécutant Windows XP
Tablet PC Edition 2002.
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® |a boule de commande devient inactive apreés 15 minutes et le
clavier aprés 30 minutes. Pour les réactiver, appuyez sur le
bouton de mise sous tension. Le clavier est actif lorsque la DEL
bleue commence a clignoter.

= | orsque vous vous connectez a votre PC tablette, le clavier
s'active apres quelques secondes. Vous pouvez maintenant

utiliser le clavier.

Boutons du clavier

1 Boutons droit et gauche de la
souris

2 Media Player par défaut

3 Pause/Lecture

4 Stop/Ejecter

5 Haut-parleurs éteints

6 Volume plus faible du haut-parleur
7 Volume plus fort du haut-parleur

8 DEL d'état bleue

9 Mode plein écran en Media Player par
défaut
10 Navigation Internet
11 Veille
12 Courriel
13 Bouton de mise sous

tension/réinitialisation du clavier

14 Boule de commande

Configuration des raccourcis clavier de Windows

Media Player

1. Cliguez sur le raccourci de Media Player avec le bouton droit et

sélectionnez Propriétés

Windows Media Player Properties

2. Sur l'onglet
de raccourcis,

| General | Shortcut | Compatibility || Security|

cliguez dans la

Target type: Application

@ Windows Media Player

Target location: Windows Media Flayer

case Touche de
raccourci.

3. Appuyez sur
le raccourci de

Target: |indnws Media Playerwmplayer sxe" /prefetch:1 | Windows Media
Player (2).

i | | 3. Cliguez OK

R v - - M ' || pour fermer la

Bun: [Normal window ~| fenétre.

Comment: [Plays your digtal media including music, vidzos, C| 4. Windows

((Eind Taret.. | [Changs tcon... | [ Advanced.. | Media Player

est activé
lorsque vous

4

OK

] [ Cancel ] [ Apphy




appuyez sur le raccourci Windows Media Player (2).

Entretien de la boule de commande du clavier

Afin que la boule de commande du clavier fonctionne correctement, il
est conseillé de la nettoyer régulierement ou lorsque cela s’avéere
nécessaire.

Une fois par semaine :
Essuyez la boule avec une lingette imbibée d'alcool ou le chiffon fourni
avec votre PC tablette. Faites la pivoter sur 360° pendant le nettoyage.

Une fois par mois :

1. Pour enlever le cache de la boule,
placez l'outil prévu a cet effet dans les
orifices et faites pivoter le cache
d'environ 1/8 de tour dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre.

2.Placez votre main sur la boule pendant
gue vous retournez le clavier. Le cache
et la boule devraient se détacher du
clavier.

3. Nettoyez le compartiment de la boule, les roulements et les
autres composants présents, ainsi que la boule, avec une
lingette imbibée d'alcool ou un chiffon.

4. Replacez la boule dans son compartiment.

5. Replacez le cache et verrouillez-le en le tournant de 1/8 de
tour dans le sens des aiguilles d'une montre.
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Annexe A : Installation du clavier sans fil al’aide du
logiciel Bluetooth de Toshiba

1. Vérifier que la radio Bluetooth est activée et fonctionne
correctement.

Vérifiez que la case Configurer la radio sans fil Bluetooth interne est
coché dans le Dashboard Motion.

Ensuite, assurez-vous que la DEL d'état de Bluetooth clignote.

2. Démarrer I'application Bluetooth

A l'aide du stylet, frappez une fois l'icéne Périphériques Bluetooth dans
la zone de notification ou sélectionnez I'application Parameétres
Bluetooth dans le menu Démarrer (Démarrer > Programmes >
Bluetooth > Parameétres Bluetooth)

Bluetooth Settings
Wireless File Transfer
Remote Camera

Add Mew Connection

Device Properties and Security...
Service Properties. ..

Help
Exit

1 10:06 AM
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3. Sélectionner les parameétres Bluetooth pour ouvrir la fenétre de
I'application.

Bluetooth Settings

LU= =
Remote Camera

Add Mew Connection

Device Properties and Security. ..
Service Properties...

Help
Exit

v 4 =18, & '\ 10:06 AM

4. L’application Parameétres Bluetooth s’affiche.

Cliquez ou frappez sur le bouton NOUVELLE CONNEXION pour lancer
I'assistant Ajout nouvelle connexion.

! Bluetooth Settings
Bluetooth View Help

B=ES

€) Bluetooth

£ B 7

Microsoft Microsoft  Socket BT GPS
Mouse keyboard [BFABES]

@New I__ODetail...I [ 7€ Delete|

Connection
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5. Placer le clavier en mode Détection

= Appuyez sur le bouton de mise sous tension/réinitialisation.
= Appuyez sur les touches Fn+R.

= Appuyez a nouveau sur le bouton de mise sous
tension/réinitialisation. La DEL d'état bleue clignote.

6. Détection du clavier

Cliquez ou frappez sur Mode express (recommandé), puis cliquez ou
frappez sur le bouton SUIVANT. L'application recherche le clavier.

This wizard will create the settings for Bluetooth device connection.

Please ensure your Bluetooth devices are on and setto
discoverable.

(%) Express Mode {Recommended)

) Custom Mode
This allows you to set the details for the connection.
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7. Détection du clavier Bluetooth

La fonction Assistant Ajout nouvelle connexion commence sa
recherche des périphériques Bluetooth a proximité.

Add New Connection Wizard

Searching for Bluetooth devices.

Searching for Bluetooth devices.

Bach et Cancel

8. Lorsque l'icdne (et le nom) du clavier apparait dans la fenétre
Périphérigue Bluetooth, cliquez pour le sélectionner, puis frappez
sur Suivant.

NOTE : Sile systeme
ne peut pas localiser
Please choose the Bluetooth device you le Perlpherlque
Bluetooth®, frappez
= Retour , réinitialisez le

evice Name P X
=— périphérique (afin de
le replacer en
Détection) et frappez
Rechercher de
nouveau.

Blustooth device

e (] >
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9. L’assistant Ajout nouvelle connexion

L’assistant Ajout nouvelle connexion interroge le périphérique et
télécharge les services requis, puis détermine si un Code de sécurité
(code pin) est nécessaire.

Add New Connection Wizard

Please wait while wizard searches for remote device services.

Mow connecting to your Bluetooth device.

If an Authentication is reguired, a dialogue appears
where you need to enter your Pass key (PIM code)
for the Bluetooth device.

Baclk Nexd Cancel

10. Connexion au clavier

Sélectionnez OK lorsque la fenétre Connexion s'affiche.

Please wait while the wizard registers the setting information.

11
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11. Enregistrement du clavier sur le PC tablette.
Le clavier est automatiquement enregistré sur le systéme.

Add New Connection Wi

Please wait while the wizard registers the setting information_

Registering a HID device to this system.
Please wait.

12. Saisie d’'un code de sécurité (PIN).

Sur le clavier sans fil, SAISISSEZ le nombre indiqué dans le champ
Code Bluetooth (PIN), puis appuyez sur la touche ENTREE du clavier.

tooth Manager - Bluetooth Security

Bluetooth Pagskey [FIN]: 22904 \
Type the above pazskey and thewgress ENTEF J# using the remote
keyboard.

Request Device

Bluetooth Device Address:  00:02:72:458:38:4D
Bluetooth Device Name; W Kepboard

Close

Remarque : Le nombre saisi sur le clavier ne s’affiche pas a I'écran.
L'établissement de la connexion peut durer un certain temps. Veuillez
patienter.

Un message peut s’afficher indiquant que I'échange des codes de
sécurité entre Windows et le clavier sans fil a échoué. Vous avez peut-
étre saisi un code incorrect ou attendu trop longtemps. Effectuez une
sauvegarde et saisissez a nouveau le code de sécurité.

12
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13. Choisir un nom et une icbne

Choisissez un NOM (ou utilisez le nom par défaut) pour le clavier.
Vous pouvez également indiquer une ICONE différente pour le clavier.

Enter a name and select an icon.

Set up the connection name and icon.

Setting information
Connection Name:

leon

[Create a shortcut on the desktop

e —
[ < Back q[ Next > ] D Cancel
S —

13. Frapper Terminé afin d'achever I'installation

Add New Connection Wizard

Completing the Add New Connection Wizard

Registration of connection information complete.

< Back Firish Cancel

13



Motion’
g Computing

13. Affichage de la nouvelle connexion

Une fois que I'assistant Ajout nouvelle connexion se ferme, l'installation
Bluetooth est terminée, vous permettant ainsi de confirmer la
configuration et 'appariement de votre nouveau clavier sans fil. Vous
pouvez maintenant utiliser votre périphérique Bluetooth.

! Bluetooth Settings
Bluetooth View Help

Microsoft Microsoft  Socket BT GRS KW=l 1|
Mouse Keyboard [EFABES]

LBDetaiI..; [x Deletei

B [Mew
1
@Cnnnectinn

14



Annexe B : Installation du clavier sans fil a I'aide de
I'Assistant de périphériques Bluetooth de Microsoft.

1. Vérifier que la radio Bluetooth est activée et fonctionne
correctement.

Vérifiez que la case Configurer la radio sans fil Bluetooth est coché
dans le Dashboard Motion.

Ensuite, assurez-vous que la DEL d'état de Bluetooth clignote.

2. Démarrer l'application Bluetooth

A l'aide du stylet, frappez une fois l'icéne Périphériques Bluetooth
située dans la zone de notification.

3. Frapper Ajouter un périphérique Bluetooth pour ouvrir la
fenétre d'application du périphérique Bluetooth.

Send a File
Receive a File

Join & Personal Area Network

Open Bluetooth Settings

Remove Bluetooth Icon

15
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4. Lafonction Assistant Ajout de périphérique Bluetooth
s'affiche.

Add Bluetooth Device Wizard 3

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Before proceeding. refer to the “Bluetooth” section of the
device documentation. Then set up your device so that your
computer can find it

-Tumiton

- Make it discoverabls {visibls)

- Give it a name foptional)

- Press the button on the bottom of the device
{keyboards and mice only)

devies I8 set up and mady 1o be found,

@) Add only Blustooth devices that vou trust.

Bk (o>

5. Placer le clavier en mode Détection
= Appuyez sur le bouton de mise sous tension/réinitialisation.
= Appuyez sur les touches Fn+R.

= Appuyez a nouveau sur le bouton de mise sous
tension/réinitialisation. La DEL d'état bleue clignote.

16



6. Détection du clavier

Lorsque le périphérique Bluetooth est détecté, cochez la case en
regard de Mon périphérique est configuré et prét a étre détecté,
puis cliquez ou frappez sur le bouton SUIVANT.

Add Bluetooth Device Wizard

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Before proceeding, refer to the "Blustooth” section of the
device documentation. Then set up your device so that your
computer can find it

-Tum it an
- Make it discoverable {visible)

- Give it a name {optional)

- Press the button on the bottom of the device
(keyboards and mice only)

vice is set up and ready to be found.;

‘{-) Add only Blustooth devices that you trust

o)) o )

7. Ajouter un périphérique Bluetooth

La fonction Assistant Ajout de périphérique Bluetooth commence sa
recherche des périphériques Bluetooth a proximité.

Add Bluetooth Device Wizard

Select the Bluetooth device that you want to add. ®®

NOTE : Si le systéme
ne peut pas localiser
le Périphérique
Bluetooth®

| rapidement, frappez
Retour, réinitialisez le
périphérique (afin de
le replacer en

i) ffyou dont see the device that you wart to add. mak that it i 4 ;
v lu‘;no:d DOII:. FSOEI'E',\' fhees\gtﬁj |ns1r‘:.|0:?|nrﬁas thaot acamenﬁrtlfts#;edewce.ls DeteCtlon) et frappez
and then click Search Again Rechercher de
nouveau.

17
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8. Lorsque I'icone (et le nom) de votre périphérique Bluetooth
apparait dans la fenétre Ajouter périphérique Bluetooth, cliquez
pour le sélectionner, puis frappez sur Suivant.

Add Bluetooth Device Wizard

Select the Bluetooth device that you want to add. ®®
Microsoft Keyboard Microsoft Mouse NOTE : Le ,PC tablette
Already connected Already connected rISqUe de deteCter
e d'autres périphériques
(= Buecos o

d'afficher leur icone et
leur nom dans cette
fenétre (voir

/

- I'exemple).
A ffyou dont see the device that you want to add, make sure that it is

tumed on. Fallow the setup instructions that came with the device, Searl

and then click Seanch Again.

9. Lancer le processus d'échange de codes.

Lorsque le message Avez-vous besoin d'un code de sécurité pour
ajouter votre périphérique ? s’affiche, frappez le bouton Choisir un
code de sécurité pour moi.

Add Bluetooth Device Wizard J

Do you need a passkey to add your device? am

To answer this question, refer to the "Bluetooth™ section of the documentation that came with
yourdevice. If the documentation specifies & passkey, use that one

{0 Use the passkey found in the documertation: I:l
() Let me choose my own passkey: l:l

O Don't use a passkey

':1) You should always use a passkey, unless your device does not support one. We
recommend using a passkey that is 8to 16 digits long. The longer the passkey, the
mare secure it will be

Yo

18
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10. Cliguez ou frappez sur SUIVANT. L'assistant affiche un message
indiquant que la connexion est en cours, puis le code de sécurité.

)

11. Sur le clavier sans fil, saisir immédiatement le code a huit
chiffres indiqué dans le champ et appuyer sur la touche Entrée.

Add Bluetooth Device Wizard X

Windows is exchanging passkeys. ®®

When instructed below, enter the passkey using your Bluetooth device.

For more information about entering a passkey, see the documentation that came with your
device.

' Connecting

} Please enter the pa on your Bluetooth device now.
Passkey: 15455051

Installing Blustooth device ..

Mote: You might need to press ENTER after typing the passkey on a Bluetoath keyboard.

L'établissement de la connexion peut durer un certain temps. Veuillez
patienter. Un message peut s'afficher indiquant que I'échange des
codes de sécurité entre Windows et le clavier sans fil a échoué. Vous
avez peut-étre saisi un code incorrect ou attendu trop longtemps.
Frappez le bouton Retour et essayez a nouveau de saisir votre code.

12. Frapper Terminé afin d'achever l'installation
Lorsque la fenétre de I'Assistant Installation du périphérique Bluetooth

terminée apparait, l'installation de Bluetooth est achevée. Vous pouvez
maintenant utiliser votre périphérique Bluetooth.

19
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Annexe C : Logiciel Bluetooth Widcomm

1. Démarrer I'application Bluetooth

A partir de la zone de notification ou du menu Démarrer, ouvrez
l'application Mes places Bluetooth.

2. Ouvrir I'Assistant
d'installation Bluetooth

Sous Taches Bluetooth, frappez Assistant
d’installation Bluetooth. La fenétre
Bienvenue dans l'assistant d’installation
Bluetooth s’affiche. Avant d'utiliser
I'assistant, placez votre clavier en mode
Détection.

% My Dluetooth Places

3. Placer le clavier en mode Détection

= Appuyez sur le bouton de mise sous tension/réinitialisation

).

= Appuyez sur les touches Fn+R (2). Cette combinaison de
touches réinitialise le clavier.

= Appuyez a nouveau sur le bouton de mise sous
tension/réinitialisation (1). La DEL bleue (dans la partie
supérieure au
centre du
clavier)
clignote.

20
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4. Recherche de périphériques Bluetooth

Dans la fenétre d'installation de
Bluetooth, frappez la deuxieme
option : Je souhaite trouver un
périphérique Bluetooth spécifique et
configurer le mode d'utilisation de ses
services par mon ordinateur.

Tapez Suivant. La fenétre de sélection

de périphérique Bluetooth s’affiche et
le PC tablette recherche les

périphériques Bluetooth identifiables a

proximité.

2. | Ruetooth Setup

Welcome to the Bluetooth Setup
Wizard

y T Ve il

—

Cancel

5. Sélectionner le Périphérique Bluetooth

Frappez l'icone du clavier WE lorsqu’elle apparait dans la fenétre de
sélection de périphérique Bluetooth, puis frappez Suivant. La fenétre
de configuration de la sécurité Bluetooth s’affiche.

NOTES :

Le PC tablette risque de détecter
d'autres périphériques Bluetooth® et de
les afficher dans la fenétre Sélectionner
un périphérique (voir I'exemple). Vos
périphériques peuvent étre différents de
ceux mentionnés en exemple. Sile
clavier n'est pas identifié au bout d'une
minute, frappez Annuler la recherche.
Réinitialisez le clavier en reprenant

Py Hluctacth Device Selection

I'étape 5 et frappez le bouton Rechercher de nouveau.

6. Démarrer le processus d'appariement

= Depuis la fenétre de
configuration de sécurité
Bluetooth, frappez le bouton
Initialiser le couplage. Certaines
zones deviennent grises et le
pointeur se transforme en sablier
pour indiquer que Bluetooth est
prét a accepter un code

P\ Hiuetoath Security Setup




personnel PIN et a apparier les périphériques.
Depuis le clavier Bluetooth, entrez le nombre a sept chiffres
indiqué dans le champ Code personnel.

Appuyez sur la touché Entrée du clavier afin d'initialiser
I'appariement. Le processus d’'appariement peut durer une a deux
minutes. Veuillez patienter. Lorsque la fenétre Sélection de service
Bluetooth s’affiche, I'appariement est achevé.

NOTE : Un message signalant que le délai d'entrée de code personnel a
expiré peut s’afficher. Frappez le bouton Précédent et répétez les étapes
5, 7 et 8 (ignorez I'étape 6). Un nouveau code personnel est généré a
chaque lancement du processus d'appariement.

Sélection de service Bluetooth

Depuis la fenétre de sélection de service Bluetooth, vérifiez que la
case Service périphérique d'interface humaine est cochée.
Frappez Terminer afin d'achever l'installation.

Microsoft Windows installe maintenant les services pour votre
clavier. Cette installation peut durer quelques secondes. Veuillez
attendre la fin de ce processus avant d'installer tout autre
périphérique Bluetooth.

Tester votre périphérique

Vous pouvez maintenant utiliser votre clavier sans fil.
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Connexion des périphériques Bluetooth

Le processus de connexion d'un périphérique Bluetooth au PC tablette
dépend du logiciel d'application Bluetooth installé sur le PC tablette et
du type de périphérigue a connecter. Le diagramme et la description
illustrent les étapes principales pour connecter des périphériques
Bluetooth.

! Discover | o
| Made |m—=p | Search |=—=p| Pair |=—=| Connect |

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4

Placer le périphérique Bluetooth en mode Détection

Les périphériques Bluetooth doivent émettre un signal pour étre
détectés par un autre périphérique. Certains périphériques émettent
en continu alors que d'autres doivent étre activés sous ce mode.

Rechercher les périphériques Bluetooth accessibles

Le périphérique hdte doit étre configuré de maniére a rechercher des
périphériques détectables. Ce processus détectera tous les
périphériques Bluetooth préts a se connecter, situés dans un rayon de
10 métres (33 pieds).

Apparier les périphériques

L'appariement est le processus qui permet au PC tablette et au
périphérique Bluetooth de se connecter mutuellement grace a un code
personnalisé unique de quatre a huit chiffres (PIN). Le code PIN
identifie de fagon unique le périphérique en relation avec le PC tablette,
prévenant ainsi l'interception de données par un autre périphérique.
Pour la plupart des périphériques, I'utilisateur doit saisir une "clé de
liaison", généralement fournie dans la documentation relative au
périphérique. Certains périphériques, tels que la souris, n'ont pas
besoin de cette clé.

24



Dépannage et contréle de la connexion du
périphérique
1. Pour vérifier la connexion du périphérique Bluetooth, ouvrez
l'application Bluetooth.

2.Sous Taches Bluetooth, frappez Afficher périphériques
accessibles. Tous les périphériques Bluetooth a proximité de
votre PC tablette seront alors visibles.

Symboles des périphériques Bluetooth

Pas de symbole : le périphérique est détecté par le PC

S, WE Keyboard o : o .

S oot tablette, mais il n'est ni appari€, ni connecté.
E«;@)“‘_’EKE““‘“ Coche rouge : le périphérique est apparié, mais pas
connecté au PC tablette.

= WE Kew_-'i:-oard
F._T_]"J Kevmones Fléches vertes : le périphérique est connecté au PC
tablette.

Modification du statut du clavier

Afin de changer le statut de votre périphérique Bluetooth, ouvrez
I'Assistant Bluetooth et répétez les étapes de la configuration. Ou bien,
cliguez avec le bouton droit du clavier Bluetooth dans la fenétre
Sélection de périphérique pour activer un menu de raccourci a partir
duquel vous pouvez apparier/désapparier ou connecter/déconnecter un
périphérique, voir les propriétés, etc.
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NOTE : ETAPES IMPORTANTES AU CAS OU VOTRE
PERIPHERIQUE NE SERAIT DETECTE

Au cas ou

le PC tablette ne détecterait pas le périphérique Bluetooth

apres plusieurs tentatives :

® Assurez-vous que la DEL Bluetooth de la tablette clignote. Si tel

n'est pas le cas, ouvrez le Dashboard Motion et vérifiez que le
bouton Radio sans fil Bluetooth est sélectionné.

® Assurez-vous que le périphérique peut étre placé en mode

Détection. Plusieurs éléments sont a vérifier :

Installez de nouvelles piles ou des piles correctement chargées
dans le clavier Bluetooth ; assurez-vous qu'elles sont installées
correctement.

Lisez les instructions fournies avec le périphérique concernant les
claviers, souris, imprimantes, etc. ou consultez le site Internet du
fabricant pour de plus amples informations et des conseils de
dépannage. Certains périphériques disposent d'un bouton ou
d'une série de touches sur lesquelles il faut appuyer pour les
placer en mode Détection.

De méme pour les claviers, souris, imprimantes, etc., assurez-
vous que, lorsque vous utilisez I'Assistant Ajout de périphérique
Bluetooth, vous avez coché Mon périphérique est configuré et prét
a étre détecté.

Lorsque vous ouvrez I'onglet Périphériques Bluetooth, seuls les
périphériques connectés sont affichés. Les autres périphériques
sont affichés uniquement lorsque vous ajoutez un périphérique
fonctionnant avec I'Assistant de périphériques Bluetooth.

Vérifiez le clavier Bluetooth connecté. Frappez I'icéne Bluetooth,
puis Ouvrir les parametres Bluetooth. Dans la fenétre
Périphériques, les périphériques Bluetooth actuellement
connectés doivent s'afficher.

Si la carte Bluetooth du PC tablette échoue dans le processus de
détection du périphérique Bluetooth, contactez le fabricant du
périphérique ou consultez les pages assistance de son site Web.
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